
HALADÓ SPANYOL
1. MODUL 2. LECKE

A lecke mondatai és kifejezései

Espero que me perdones.

perdonar

Esperamos que algún día nos perdonéis.

algún día

Lo siento.

sentir

sentir - siento

Siento molestarte.

molestar

molestaros

Sentimos molestaros.

Sentimos molestaros pero es urgente.

urgente

urgente - urgentemente

Tenemos que hablar contigo urgentemente.

Siento llegar tarde.

algo urgente

Me ha surgido algo urgente.

surgir

Me ha surgido algo.

Siento no llegar a tiempo.

(que) estés

estar molesto con alguien

Siento que estés molesto conmigo.

(que) puedas

Siento que no puedas venir.

¿Te ha surgido algo?

¿Te ha surgido algo urgente?

le ha surgido

Le ha surgido un trabajo nuevo.

Remélem, hogy megbocsátasz nekem.

megbocsátani

Reméljük, hogy egy nap megbocsátotok nekünk.

egy nap / valaha

Sajnálom.

érezni, sajnálni

sajnálni - sajnálom

Elnézést a zavarásért. 

zavarni

zavarni titeket

Elnézést a zavarásért. (Sajnáljuk, hogy zavarunk)

Elnézést a zavarásért, de sürgős.

sürgős

sürgős - sürgősen

Sürgősen beszélnünk kell veled.

Elnézést a késésért. (Sajnálom, hogy kések.)

valami sürgős

Sürgős dolgom akadt.

felmerülni

Dolgom akadt. (Felmerült nekem valami.)

Sajnálom, hogy nem értem ide időben.

(hogy) legyél / vagy (kötőmód)

haragudni valakire

Sajnálom, hogy haragszol rám.

(hogy) tudj / tudsz (kötőmód)

Sajnálom, hogy nem tudsz eljönni.

Dolgod akadt?

Sürgős dolgod akadt?

felmerült neki

Új munkája lett.



Por eso tiene que mudarse.

mudarse

tenga que mudarse

Sentimos que tenga que mudarse.

Sentimos que tengas que mudarte.

Ezért el kell költöznie.

elköltözni 

el kell költöznie (kötőmód)

Sajnáljuk, hogy el kell költöznie.

Sajnáljuk, hogy el kell költöznöd.



HALADÓ SPANYOL
1. MODUL 2. LECKE

Fordítsd le az alábbi mondatokat spanyol nyelvre!

 Elnézést a zavarásért. (Sajnálom, hogy zavarlak.)1.

 Remélem megbocsátasz nekem.2.

 Sajnáljuk, hogy elköltöztök.3.

 Egy nap elköltözünk a fővárosba.4.

 Sajnálom, hogy nem tudlak megvárni.5.

 A tulaj sajnálja, hogy el kell költöznöd. 6.

 A tulaj reméli, hogy talál másik bérlőt.7.

 Sajnáljuk, hogy nem tudsz eljönni.8.

 Sajnálja, hogy nem tud eljönni.9.

 Dolga akadt.10.

 Sürgős dolga akadt.11.

 El akarok menni, de dolgom akadt.12.

 Ki festette (pret.perf.) a falakat zöldre?13.

 Remélem látlak titeket jövő hónapban.14.

 Új munkád lett. (Felmerült neked...)15.

 Remélem a bérlő tisztán tartja a szobát.16.

 Elnézést a zavarásért (Sajnáljuk, hogy zavarunk.)17.

 Sürgősen beszélnünk kell veled.18.

 Remélem, valaki kifizeti a számlát.19.

 Sajnálja, hogy nem ért ide időben.20.

 Sajnáljuk, hogy haragszol ránk. 21.

 Reméli, hogy nem haragszunk rá.22.

 Kékre festettük a falakat.23.

 Reméljük, hogy a tulaj nem haragszik.24.

 Sajnálja, hogy elköltözünk.25.
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Siento molestarte.

Espero que me perdones.

Sentimos que os mudéis.

Algún día nos mudamos a la capital.

Siento no poder esperarte.

El dueño siente que te tengas que mudar.

El dueño espera encontrar otro inquilino.

Sentimos que no puedas venir.

Siente no poder venir.

Le ha surgido algo.

Le ha surgido algo urgente.

Quiero ir pero me ha surgido algo.

¿Quién ha pintado las paredes de verde?

Espero veros el próximo mes.

Te ha surgido un trabajo nuevo.

Espero que el inquilino mantenga limpia la habitación.

Sentimos molestarte.

Tenemos que hablar contigo urgentemente.

Espero que alguien pague la factura.

Siente no llegar a tiempo.

Sentimos que estés molesto con nosotros.

Espera que no estemos molestos con él / ella.

Hemos pintado las paredes de azul.

Esperamos que el dueño no esté molesto.

Siente que nos mudemos.


